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Algemene veiligheidsinstructies
Lees vóór de ingebruikname van dit apparaat de handleiding 
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Geef in garantiegevallen het complete apparaat in de originele 
verpakking samen met de kassabon af bij uw handelaar.

Niet alleen defecten aan de hulpstukken of aan de slijtende 
onderdelen, maar ook reiniging, onderhoud of de vervanging 
van slijtende delen vallen niet onder de garantie en geschieden 
altijd tegen berekening!
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Avant la première utilisation
• Retirez l’emballage.
• Nous vous recommandons de nettoyer les accessoires 

conformément à la description faite sous « nettoyage ».

Montage et utilisation
Placez l’appareil à proximité d’une prise de courant. Veillez 
à choisir un emplacement plane, sec, stable et résistant à la 
chaleur. Pensez à prévoir un écart suffi sant entre le mur ou le 
mobilier et l’appareil.
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Indicaciones generales de seguridadAntes de la puest32э7c8 0 8(vicaces dpuent)14 aparaent2(o leaes )10(ent)14nuri-OL
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Limpieza
• Desconectar antes de cada limpieza el enchufe y espere 

siempre que el equipo se haya enfriado.
• No utilice ningún cepillo metálico u otros objetos que rayen 

el aparato.
• No utilice detergentes agresivos o que rayen.
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Antes da primeira utilização
• Remova a embalagem.
• Aconselhamos a limpeza dos acessórios como descrito na 
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Este aparelho foi controlado nos termos das actuais directivas 
da CEE aplicáveis, tais como inocuidade electromagnética e 
directiva sobre baixa tensão, e fabricado de acordo com as mais 
novas prescrições da segurança técnica.

Reserva-se o direito de alterações!

Garantia
O aparelho vendido pela nossa empresa tem uma garantia de 
24 meses a partir da data da compra (talão).

Durante o período de garantia, procederemos à remoção grátis 
- por reparação, ou, segundo a nossa decisão, por substituição - 
das defi ciências do aparelho ou dos acessórios que provenham 
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Per la garanzia è suffi ciente lo scontrino di acquisto. Senza 
questo scontrino non sussiste il diritto né ad una sostituzione né 
ad una riparazione gratuita.
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Generelle sikkerhetsanvisninger
Les nøye gjennom bruksanvisningen før du14r apparatet1 i bru. r
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Øyeblikkelig dampfunksjon

Ved hjelp av det spesielle damprøret 
vil det etter få sekunder produ-
seres damp. Denne delen dekker 
varmeelementet og regulerer det 
tilbakestrømmende vannet. Den 
settes med det lille hakket nedover 
over varmeelementet før koking.

Påfylling av vann

� TIPS: 
Det må bare fylles klart, rent vann i vannbeholderen. Ikke hell 
noen andre væsker i beholderen. Det må heller ikke tømmes 
oppi salt, pepper osv.

• Oppfyllingshøyden i vannbeholderen kan avleses på vann-
standsviseren. 

• Fyll på vann til maks.-merket.
• For koketider over 15 minutter må beholderen alltid fylles 

opp til maksimalmerket.





35

O5R5S5K54TQn
0gsQn
000.5 w 4 M 05



EN
GL

IS
H

EN
GL

IS
H

36

General Safety Instructions
Read the operating instructions carefully before putting the 
appliance into operation and keep the instructions including the 



EN
GL

IS
H

EN
GL

IS
H



EN
GL

IS
H



EN
G





41



42

JĘ
ZY

K P
OL

SK
I

JĘ
ZY

K P
OL

SK
I

Zestaw obejmuje
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Zakończenie pracy

Po upływie czasu ustawionego na programatorze zegarowym 
lampka kontrolna gaśnie. Wyciągnij wtyczkę z gniazda siecio-
wego.
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A garanciális idő után
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Комплектация
 1 X База пароварки
 1 X Паровая трубка
 1 X Поддон для водяноfбDэх022ноř�е4řбаb3а
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